Bedienungsanleitung

COCOON

FIRES

e COCOON AERIS -
HANGENDES MODELL

Entsprechende Modellcodes:
CFAB, CFABANG, CFABBLK, CFASS, CFASSANG

LESEN SIE DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG UND VOLLSTANDIG, BEVOR SIE DIESES PRODUKT IN BETRIEB NEHMEN



INDEXSEITE

INDEXSEITE

WARNHINWEISE UND SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
EDELSTAHL-HANGESYSTEM - FESTER DECKENFUSS - AUFBAU
EDELSTAHL-HANGESYSTEM - ABGEWINKELTE DECKENBASIS - AUFBAU
SCHWARZES HANGESYSTEM - FESTER DECKENSOCKEL - AUFBAU
BEZEICHNUNGEN UND BESCHREIBUNGEN DER TEILE

ZUSATZLICHE TEILE BEZEICHNUNGEN UND BESCHREIBUNGEN
BRENNKAMMER TEILE BEZEICHNUNGEN UND BESCHREIBUNGEN
SICHERHEIT & ABSTAND

FESTER DECKENSOCKEL AUS EDELSTAHL - INSTALLATION & EINSTELLUNG
EDELSTAHL-WINKELSOCKEL - INSTALLATION & JUSTIERUNG
SCHWARZER FESTER DECKENSOCKEL - INSTALLATION & EINSTELLUNG
HANGENDES MODELL - INSTALLATION & EINSTELLUNG
FEHLERBEHEBUNG UND TIPPS ZUR OPTIMALEN BEDIENUNG
BEDIENUNG DES COCOON BRENNERS

VERFAHREN BEI UBERFULLUNG DES BRENNERS UND VORSICHT
ANZUNDEN DER BRENNKAMMER

EINSTELLEN UND LOSCHEN DER FLAMME

NACHFULLEN DER BRENNKAMMER

WARNUNG

info@cocoonfires.com www.cocoonfires.com

Seite 1

Seite 2

Seite 3

Seite 4

Seite 5

Seite 6

Seite 7

Seite 8

Seite 9-10

Seite 11

Seite 12

Seite 13

Seite 14-17

Seite 18

Seite 19

Seite 20

Seite 21

Seite 22

Seite 23

Seite 24



ANLEITUNG AUFBEWAHREN
Cocoon Fires achtet besonders auf Sicherheit und wir haben im Bezug auf das Design, der Produktion und
der Zusammensetzung unserer Cocoon Fires Brenner alle Vorkehrungen getroffen, um zu gewdhrleisten, dass
diese effektiv, effizient und sicher funktfionieren. Sie sollten bei der Benutzung immer vorsichtig sein und die
nachfolgenden Anweisungen befolgen. Cocoon Fires haftet nicht fir Sché&den oder Verletzungen, die
aufgrund der Nichtbeachtung der Informationen in dieser mitgelieferten Bedienungsanleitung entstehen.

ACHTUNG - WICHTIGE SICHERHEITSMASSNAHMEN

Lesen Sie alle Anweisungen und Warnungen vor der Installation und Nutzung.

DAS GERAT WAHREND DES BETRIEBES ODER WENN EINE FLAMME SICHTBAR IST, NIEMALS UNBEAUFSICHTIGT LASSEN.

NICHT DAS FEUER ANZUNDEN, WENN DIE BRENNKAMMER HEISS IST.

DIESES PRODUKT DARF NUR IN RAUMEN BENUTZT WERDEN, DIE IN DIESER ANLEITUNG BESCHRIEBEN SIND.

VON KINDERN FERNHALTEN.

DIE LAGERUNG IHRES BRENNSTOFFES MUSS NACH DEN NATIONALEN UND/ODER REGIONALEN BESTIMMUNGEN ERFOLGEN.

DIESES PRODUKT DARF NUR FUR DEN DEKORATIVEN UND HEIMGEBRAUCH BENUTZT WERDEN.

NICHT FUR FORTLAUFENDEN DAUERBETRIEB GEEIGNET.

DER BETRIEB VON MEHREREN GERATEN IN EINEM RAUM IST NUR ERLAUBT, WENN DIE AUSGANGSLEISTUNG GLEICHWERTIG ODER

WENIGER ALS 4,5 kW/h BETRAGT — FALLS DIESER WERT UBERSCHRITTEN WIRD, IST EINE ZUSATZLICHE VENTILATION IST

NOTWENDIG.

o  DIE ANGEGEBENE KAPAZITAT DES BRENNERS NICHT UBERFULLEN.

UBERFULLUNG SORGT DAF{R, DASS DAS GERAT MIT HOHEREN TEMPERATUREN BRENNT, WAS WIEDERUM EIN AUSSCHALTEN DES

GERATES ERSCHWERT.

NICHT IN EINEM BEREICH MIT LUFTZUG INSTALLIEREN, DA DIES DIE FLAMME BEEINFLUSST.

NUR DEN FUR DIE BRENNKAMMER VORGESEHENEN BRENNSTOFF VERWENDEN.

AUSSENHULLE DES KAMINS WAHREND ODER NACH DEM BRENNEN NICHT ANFASSEN.

TEILE DES KAMINS, INSBESONDERE DIE VERBRENNUNGSKAMMER, KONNEN WAHREND DES BETRIEBS HOHE TEMPERATUREN

ERREICHEN.

BRENNKAMMER ODER KAMIN WAHREND DES BETRIEBS NIEMALS ABDECKEN ODER BEWEGEN.

o  KEINE LEICHT BRENNBAREN OBJEKTE IN UNMITTELBARER NAHE DES KAMINS AUFBEWAHREN.

o KAMIN NIEMALS IN UNMITTELBARER NAHE VON LEICHT BRENNBAREN GEGENSTANDEN POSITIONIEREN, WELCHE LEICHT
BEWEGT/AUS VERSEHEN ANGESTOSSEN ODER VOM WIND UMGEWORFEN WERDEN KONNEN (Z.B. VORHANGE, PAPIERE &
DECKEN).

o KAMIN NUR IN RAUMEN MIT GUTER VENTILATION BENUTZEN.

o IUGIGE RAUME SORGEN DAFUR, DASS DAS GERAT MIT HOHEREN TEMPERATUREN BRENNT, WAS WIEDERUM EIN AUSSCHALTEN
DES GERATES ERSCHWERT — DAHER SOLLTE DIESES GERAT IN KEINEN RAUMEN MIT ZUGLUFT BENUTZT WERDEN.

o  DIE BELUFTUNGSOFFNUNG DES KAMINS NIEMALS MIT DEKORATIVEN GEGENSTANDEN VERDECKEN, UNABHANGIG DAVON, OB
DIESE LEICHT BRENNBAR SIND ODER NICHT - DIES ZAHLT EBENFALLS FUR KUNSTLICHE HOLZSCHEITE, STEINE, KIESEL,
GLASSPERLEN USW.

«  DIESES GERAT WURDE NICHT MIT UNBELUFTETEM KERAMIKHOLZ GETESTET! UM DAS RISIKO VON FEUER ODER VERLETZUNGEN ZU
REDUZIEREN — KEINE UNBELUFTETEN KERAMIKHOLZ-SETS IN DIESEM GERAT BENUTZEN.

e WARNUNG: DAS BEFULLEN EINES MIT ALKOHOL BETRIEBENEN GERATES IM BRENNENDEN ZUSTAND HAT SCHWERE
VERBRENNUNGEN UND TODESFALLE VERURSACHT. SIE MUSSEN DEN BRENNSTOFFTANK VOR DEM NACHFULLEN AUS DEM GERAT
ENTFERNEN. PRUFEN SIE BEIM NACHFULLEN ZUERST, OB DIE FLAMME ERLOSCHEN UND DAS GERAT ABGEKUHLT IST.

o  DER BRENNER DARF NIEMALS UBER ODER IN DER NAHE EINER OFFENEN FLAMME GEFULLT ODER NACHGEFULLT WERDEN.

o  WICHTIGER HINWEIS FUR DEN AUSTRALISCHEN MARKT: VERWENDEN SIE ZUM BEFULLEN ODER NACHFULLEN IMMER DEN

MITGELIEFERTEN BRENNSTOFFKANISTER MIT FLAMMENSPERRE.

ACHTUNG

e Vergewissern Sie sich, dass Sie dieses Handbuch gelesen und verstanden haben, bevor Sie dieses Produkt
verwenden.

e Wenn Brennstoff auf die Oberfldche verschittet wird, WISCHEN SIE ES SOFORT MIT EINEM TROCKENEN TUCH AUF UND
LASSEN SIE ES TROCKEN, BEVOR SIE DEN BRENNER ANZUNDEN.

e Wenn der Brenner versehentlich Gberfillt wurde, befolgen Sie die Schritte im Handbuch, um dies zu beheben.

¢ In Australien ist es vorgeschrieben, dass alle Produkte mit einem Brennstoffkanister geliefert werden, der eine
Flammensperre hat. Cocoon Fires liefert fir den australischen Markt einen Brennstoffkanister mit lammensperre.
Wir empfehlen in allen Mdrkten die Verwendung eines Brennstoffkanisters mit lammensperre.

e Zum Nachfillen warten Sie, bis der Brenner Raumtemperatur erreicht hat, nachdem die Flamme ausgeschaltet
wurde.

e HINWEIS: Die Flamme darf bei Tageslicht nicht mit bloBem Auge sichtbar sein und muss vor dem Befiillen
abgekihlt sein.

e Fillen Sie NIEMALS Uber oder in der Ndhe einer offenen Flamme nach und verwenden Sie nur einen Dekanter mit
Flammensperre.

¢ Entfernen Sie alle Plastik- und Verpackungsmaterialien, bevor Sie den Kamin benutzen.
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EDELSTAHL-HANGESYSTEM - FESTER DECKENFUSS AUFBAU

o ﬁ Verldnger- Fester Deckensockel
® fr hdngendes Modell
ungs- . .
Sicherheits
stangen
. ) schraube
Opfional:  ——— &
50cm
(19.6in)
oder
100cm
- (39.20n) Edelstahi-
~—< Hdangesystem
oy Sicherheitsschraube
o= an jeder Pol-zu-Pol-
- Verbindung
Edelstahl-H&ngesystem % Brenn-
Hbéheneinstellungen

98.5cm (38.8% in) min
107.5cm (42.3” in)
116.5cm (45.8” in)
125.5cm (49.4” in)
134.5cm (563” in)

182.5cm (72”in) max | Lj N @

Herausnehmbares Ablagefach

mit Sechskantmutter und Unterlegscheibe zur Sicherung.
HINWEIS: Bei einigen Edelstahlschalen ist das herausnehmbare
Ablagefach bereits im Inneren befestigt

FUr Edelstahl-Hangesystem:

o 360°-Drehung verfugbar.

e Die Verl&dngerungsstangen passen zwischen den festen DeckenfuB und das Edelstahl-Hangesystem,
so dass das Gerdt in héheren Bereichen aufgehdngt werden kann, ohne die verstellbaren
Eigenschaften des Edelstahl-Hangesystems zu verlieren. Die verfugbaren Ldngen sind:

o 50cm (19,6in)
o 100cm (39,2in)

e Das Edelstahl-Hangesystem ist wahlweise mit einem festen DeckenfuB ODER einem abgewinkelten

DeckenfuB fUr geneigte oder abgewinkelte tragende Befestigungsfl&chen erhdaltlich

info@cocoonfires.com www.cocoonfires.com



EDELSTAHL-HANGESYSTEM - ABGEWINKELTER DECKENFUSS - AUFBAU

. ﬁ Verldnger-
ungs-
stangen
Optional:
50cm
(19.6in)
oder
100cm

) (39.2in)

Edelstahl-Hangesystem <
Hoéheneinstellungen

98.5cm (38.8% in) min
107.5cm (42.3” in)
116.5cm (45.8” in)
125.5cm (49.4” in)
134.5cm (63 in)

182.5cm (72” in) max |

L

Sicherheits
schraube

~————< Abgewinkelter Deckensockel

for h&ngende Modelle

HINWEIS: Der abgewinkelte Deckensockel ist
nur fUr das Edelstahl-Hangesystem erhaitlich.

Edelstahl-
Hangesystem
Sicherheitsschraube
an jeder Pol-zu-Pol-
Verbindung
Brennkammer
Montageplatte g

Herausnehmbares Ablagefach

mit Sechskantmutter und Unterlegscheibe zur Sicherung.
HINWEIS: Bei einigen Edelstahlschalen ist das herausnehmbare
Ablagefach bereits im Inneren befestigt

Fur Edelstahl-Hangesystem:

360° Drehung verfigbar.

Die Verldngerungsstangen passen zwischen den festen Deckenfu3 und das Edelstahl-Hadngesystem,
so dass das Gerdt in hdheren Bereichen aufgehdngt werden kann, ohne die verstellbaren
Eigenschaften des Edelstahl-Hangesystems zu verlieren. Die verfiUgbaren Langen sind:

o 50cm (19,6in)
o 100cm (39.2in)

Das Edelstahl-Hangesystem ist wahlweise mit einem festen DeckenfuB ODER einem abgewinkelten
DeckenfuB fur geneigte oder abgewinkelte tfragende Befestigungsfldchen erhdiltlich.

info@cocoonfires.com
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SCHWARZES HANGESYSTEM - FESTER DECKENFUSS - AUFBAU

Schwarzes Schwarzer Festsockel fir die Decke
Hangesystem ——————= ~+— < firhdngendes Modell

HINWEIS: die 25 cm U HINWEIS: Das schwarze Hadngesystem wird
lange nur mit einer Option fUr eine feste
Verbindungsstange, N e N e N ,@ — Deckenbasis fUr horizontale

die mit dem T T ﬂ Befestigungsflichen geliefert.
Hauptkdrper

verbunden ist, ist nicht
optional und die

gewinschte > Stangen fUr schwarzes
Fertigldinge muss aus Lg ) *ng%%eesrzlsiLiZgriﬁen'
einer Kombination von ’
*GroBe im 100 cm (39,37 in)
Lieferumfang E—— LEJ | 50cm (19,69 in)

25cm (9,84 in)

Sicherheitsschraube

am Deckensockel

zum ersten Pol und =
danach an jeder Pol-
zu-Pol-Verbindung

_

iy Brennkammer

Montageplatte

25¢cm (9.84in) s
Anschlusspol NICHT

OPTIONAL

Herausnehmbares Ablagefach %

mit Sechskantmutter und Unterlegscheibe zur Sicherung.

Fur schwarzes Hangesystem:

e Nur fur flache / ebene Decken verfUgbar. Nicht verfugbar mit abgewinkelter Deckenhalterung.

e 360°-Drehung ist nicht verfUgbar.

o HINWEIS: Die 25-cm-Verbindungsstange ist nicht optional, und die gewUnschte Endldnge muss aus einer
Kombination der verfiugbaren *GréBen PLUS dieser obligatorischen Verbindungsstange zusammengestellt
werden.

e Schwarze H&ngestangen werden in festen Langen geliefert, so dass die fertige Stangenldnge aus einer
Kombination der folgenden GréBen zusammengesetzt werden muss:

o 100cm (39.,37in)
o 50cm (19,69 in)
o 25cm (9.84in)

info@cocoonfires.com www.cocoonfires.com



BEZEICHNUNGEN & BESCHREIBUNG

Hauptkorper oder Kamin Abmessungen:

1—60 cm- 23,6 inﬁ
1—60 Cm-23,6inﬂ ‘I

T 55,9 em

38 cm 22.n
14,96 in

L

FRONTANSICHT ANSICHT VON OBEN

Zusatzliche Teile & Zubehor:

Mit dem Schiebedeckelgriff stellt man die Intensité&t der Flamme ein, indem man den
Schiebedeckel vor- oder zurickschiebt. Mit diesem Griff I6scht man auch die Flamme, indem man
den Schiebedeckel in die geschlossene Position schiebt.

Die Hebegriffe werden mitgeliefert, um die Brennkammer zum AuffUllen herauszuheben. Diese
sollten niemals benutzt werden, wenn sich eine Flamme in der Brennkammer befindet oder wenn
diese heiB ist. Warten Sie mindestens 45 Minuten, nachdem die Brennkammer abgeléscht worden
ist, bevor Sie diese Hebegriffe zum Nachfullen benutzen: Die Anleitung hierzu finden Sie auf der
folgenden Seite.
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ZUSATZLICHE TEILE BEZEICHNUNGEN & BESCHREIBUNG

<
\\) GESCHLOSSEN

info@cocoonfires.com

Der Hebegriff wird dazu benutzt, die
Brennkammer aus der Tragerplatte auf
der Innenseite des Kamins fUr die
Reinigung und BefUllung heraus- und
hineinzuheben. Schritt 1: Verbinden Sie
Teil A mit Teil B, wie es in der
nebenstehenden Abbildung dargestellt
wird. Sobald Sie die Lippe von Teil A in
den Schlitz von Teil B eingesetzt haben,
drehen Sie Teil A um 90 Grad und
verschlieBen Sie beide Teile zu einem
Griff.

Wenn Teile des Griffes wie in der vorherigen
Abbildung zusammengefugt sind, kann der
Griff in eine offene oder geschlossene
Position geschoben werden (siehe Abbildung
links). Bitte befolgen Sie die nachfolgende
Anleitung, um die Brennkammer korrekt aus
der Tragerplatte innerhalb des Kamins
heraus- und hineinheben zu kdnnen. Es ist
extrem wichtig, dass Sie — wenn Sie die
Brennkammer mit dem Griff hochheben - die
Brennkammer so gerade (horizontal) wie
maoglich halten, um ein Verschitten des
Brennstoffs zu vermeiden.

Senken Sie den Hebegriff in geschlossener
Position jeweils mit den flachen FUBchen
gerade in die Luftéffnung der
Brennkammer ein.

Sobald sich die flachen FUBchen des
Hebegriffs ganz im Inneren der
Brennkammer befinden, schieben Sie den
Hebegriff soweit es geht in die offene
Position. Greifen Sie nun den gesamten
Griff (Teil A und Teil B) fest mit einer Hand in
der korrekt gedffneten Position und heben
Sie die Brennkammer aus der Tragerplatte

www.cocoonfires.com



BRENNKAMMER BEZEICHNUNGEN & BESCHREIBUNG

Brennkammer:

Offnung

Schiebedeckel

Platte

BelUftungsoffnung

FUllinie

BelUftungsplatte

Brennstoffank

info@cocoonfires.com www.cocoonfires.com



SICHERHEIT & ABSTANDE

ACHTUNG!
- Offnung von allen brennbaren Objekten und Oberflichen fernhalten.
- Montierungsoberflachen an Decken missen tragfahig sein und ein Minimalgewicht von 150 kg
oder mehr tragen kénnen. Produkt-Gesamtgewicht ist 27 kg.

97 Tragende Decke /

97 Fertiger FuBboden i’

~~ Wand "~ MINDESTABSTANDE:
% A-10,2cm -4 in - min. bis zur nicht brennbaren Materialen
D B-38.1cm-15in - min.
C-102cm-40in-min
D-3.8cm-1,5in-min. bis zur nicht brennbaren Wand
E— 102 cm - 40 in - min. Abstand zu brennbaren Objekten

Kamin 1 (")ffnung, stellen Sie sicher, dass sich keine brennbaren Materialien im Umkreis von 1
Meter um die Offnung befinden!

info@cocoonfires.com www.cocoonfires.com



SICHERHEIT & ABSTANDE

HINWEIS: In jedem Fall sollte der Kamin:

NUR an tragfdhigem Material montiert werden;

in Bereichen mit wenig Verkehr installiert werden, um Verletzungen von Personen, die sich in
der Ndhe bewegen, zu vermeiden, und um zu vermeiden, dass der Kamin an-/umgestoBen
wird, was Brennstoff verschitten kénnte;

vor dessen Installation von einem qualifizierten Professionellen insofern abgesichert werden,
dass alle Gasverbindungen und/oder -leitungen in der Nahe der Kamininstallation gefrennt
sind;

vor dessen Inbetriebnahme in eine lasttragende, gerade und gesicherte Position installiert
werden und erst dann befullt, angezindet und benutzt werden darf;

in eine angebrachte Position installiert werden, welche nachfolgende Ortswechsel vermeiden,
um das Risiko von Unfdllen durch moglicherweise verschiutteten Brennstoff zu eliminieren. Der
Kamin wurde so entwickelt, dass man den Standort leicht wechseln kann, aber hierzu muss die
Brennkammer jeweils aus dem Kamin enthommen werden, um ein Auslaufen des Brennstoffs zu
vermeiden;

NICHT direkt neben oder in der N&he von Tapeten, Laminat, Furnieren oder irgendwelchen
anderen Oberflachen installiert werden, welche als brennbar gelten und nicht auf inre
Feuerfestigkeit gepruft worden sind;

mindestens einen Abstand im Umkreis von 102 cm zu brennbarem Material einhalten.

sich NICHT in unmittelbarer N&he von nicht fest fixierten Objekten befinden, welche durch
Wind oder auch einer Person leicht angestoBen, umfallen oder bewegt werden kdnnen, wie
z.B. Vorhdnge, Decken, Zeitungen usw.

FEUERLOSCHER DER KLASSE ABE BEREIT HALTEN!

BENUTZEN SIE DEN RICHTIGEN BRENNSTOFF — BIOETHANOL

BRENNSTOFFE MUSSEN IN EINEM FEUERSICHEREN BEREICH UND ENTSPRECHEND DER NATIONALEN UND/ODER
REGIONALEN BESTIMMUNGEN AUFBEWAHRT WERDEN.

WARNUNG!

In einer klassisch gebauten Hausvariante, welches durch eine ungewdhnlich dichte
Konstruktion z.B. mit besonders dichter Wdarmeisolierung gebaut worden ist, sollte eine
ausreichende Luftversorgung fur das Anzinden und der Luftzirkulation durch die normale
Luftzufuhr gewdahrleistet. Wenn allerdings eine dekorative Feuerstelle ohne Rauchabzug in
einem kleinen Raum mit weniger als 5,7 m?® Luft pro 1000 BTU pro Stunde je nach der jeweils
angegebenen Brennerleistung (mit der hdchsten Brennereinstellung) betrieben wird, sollte
jeweils min. eine TUr zu mindestens einem angrenzenden Raum offen gehalten werden, oder
man sollte ein Fenster mindestens 2,4 cm nach auBen hin &ffnen, um einer zu geringen
Sauverstoffversorgung vorzubeugen. Benutzen Sie dekorative Feuerstellen ohne Rauchabzug
nicht in Badezimmern, jeglichen Schlafzimmern oder anderen kleinen RGumen.

MINDESTRAUMGROSSE 60m3
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FESTER DECKENFUSS AUS EDELSTAHL - INSTALLATION & EINSTELLUNG

HINWEIS: Die Cocoon Aeris Hdngemodelle durfen nur auf einer fragenden Fl&dche montiert werden, die
mindestens 150 kg tragen kann. Kunststoffbefestigungen durfen nicht verwendet werden, da sie sonst durch
die Hitze des Feuers schmelzen kdnnten, alle Befestigungen mUssen aus Metall sein. Bitte beachten Sie bei
der Auswahl der Befestigungsmittel die einschldgigen Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften sowie die
nationalen Bauvorschriften des jeweiligen Landes, in dem die Installation erfolgen soll.

>

f
ll

?
H

SCHRITT 1 - Markieren und bohren Sie 4 Locher ~ SCHRITT 2 - Befestigen Sie den Festsockel mit

in die fragende Fldche und setzen Sie die Stahlschrauben oder Bolzen an der tfragenden
entsprechenden Metalldibel in die Locher ein  Flache, je nachdem, an welcher Strukfurer
(Befestigungsmittel werden nicht mitgeliefert). befestigt werden soll (Befestigungselemente sind
Die Locher im FestdeckenfuB sind @7mm. nicht im Lieferumfang enthalten). Die Lécher im

FestdeckenfuB sind @7mm.

i

SCHRITT 3 - Schrauben Sie die SCHRITT 4 - Stellen Sie die Hohe des

Verl@ngerungsstangen oder das Edelstahl- Verl&dngerungsstangensystems ein, indem Sie

Aufhdngesystem (A) in die entsprechende den Sicherungsstift an der Seite ziehen und die

Gewindebohrung im Festdeckenful3 ein und Stange anheben oder absenken. Abb. (A)

sichern Sie sie mit der Sicherungsschraube (B). zeigt den Sicherungsstift in der verriegelten
Position.

HINWEIS: dass alle Sicherungsschrauben fur die Sicherheit unerl@sslich sind und nach dem Anschrauben des
Edelstahl-Aufhdngesystems oder der Verldngerungsstangen an die Festdeckenbasis sowie bei jeder
weiteren Stangenverbindung sicher angebracht werden muissen.

11
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EDELSTAHL-DECKENWINKELSOCKEL - INSTALLATION & EINSTELLUNG

HINWEIS: Die Cocoon Aeris Hidngemodelle dirfen nur auf einer fragenden FiGiche montiert werden, die
mindestens 150 kg tragen kann. Kunststoffbefestigungen diUrfen nicht verwendet werden, da sie sonst durch
die Hitze des Feuers schmelzen kénnten, alle Befestigungen mussen aus Metall sein. Bitte beachten Sie bei
der Auswahl der Befestigungsmittel die einschiégigen Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften sowie die

nationalen Bauvorschriften des jeweiligen Landes, in dem die Installation erfolgen soll.
L 4

.\ '\\
N\
i @

SCHRITT 1 - Markieren und bohren Sie 4 Lécher ~ SCHRITT 2 - Befestigen Sie den Deckenwinkelsockel

in die fragende Fl&iche und setzen Sie die mit Stahlschrauben oder Bolzen an der tragenden
entsprechenden MetalldUbel in die Locher ein FI&che, je nachdem, an welcher Struktur er
(Befestigungsmittel werden nicht mitgeliefert). befestigt werden soll (Befestigungsmittel werden

Die Locher im Winkeldeckensockel sind @7mm.  nicht mitgeliefert). Die Locher im

Deckenwinkelsockel haben einen Durchmesser
von 7 mm. E
950 Qf.; A
T B J |

@
B

| A

SCHRITT 3 - Der gewinkelte Deckensockel aus SCHRITT 4 - Schrauben Sie die

Edelstahl ermdglicht einen maximalen Winkel Verldngerungsstangen bzw. das Edelstahl-
von 25 Grad, dies ist der maximale Winkel der  Aufhdngesystem (A) in die entsprechende
tragenden Fléche. Sobald der Gewindebohrung des Deckenwinkels ein und
Befestigungskragen (A) senkrecht steht, sichern  sichern Sie es mit der Sicherungsschraube (B).
Sie ihn mit der Sicherheitsschraube (B). Die Hohenverstellung des Edelstahl-

Aufhdngesystems ist die gleiche wie fur den

HINWEIS: dass alle Sicherungsschrauben fUr die Sicherheit unerldsslich sind und nach dem Verschrauben des
Edelstahl-Aufhdngesystems oder der Verlngerungsstangen mit dem Deckenwinkel und bei jeder weiteren
Stangenverbindung sicher angebracht werden mussen.

12
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SCHWARZER FESTER DECKENFUSS - INSTALLATION & EINSTELLUNG

HINWEIS: Die Cocoon Aeris Hidngemodelle dUrfen nur auf einer tragfdhigen Oberfldéche montiert werden,
die mindestens 150 kg tragen kann. Es dUrfen keine Kunststoffoefestigungen verwendet werden, da diese
durch die Hitze des Feuers schmelzen kdnnten, alle Befestigungen missen aus Metall sein. Bitte beachten Sie
bei der Auswahl der Befestigungsmittel die einschlégigen Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften sowie die
nationalen Bauvorschriften des jeweiligen Landes, in dem die Installation erfolgen soll.

f Tl
3 !
lﬁ l

-

SCHRITT 1 - Markieren und bohren Sie 4 Locher
in die fragende Fldche und setzen Sie die
entsprechenden MetalldUbel in die Lécher ein
(DUbeldUbel werden nicht mitgeliefert). Die
L&cher im schwarzen FestdeckenfuB sind
@7mm.

-

B
o

SCHRITT 2 - Befestigen Sie die schwarze
Festdeckenbasis mit Stahlschrauben oder Bolzen
an der tfragenden Oberfldche, je nach der
Struktur, an der sie befestigt werden soll (DUbel
werden nicht mitgeliefert). Die Locher im
schwarzen FestdeckenfuB3 sind @7mm.

A=25cm (9.84 in)*
B=25cm (9.84in)
C=50cm (19.69in)

D=100cm (39,37 in)

A p—

SCHRITT 3 - Schrauben Sie die
Verl@dngerungsstangen (A) in die
entsprechende Gewindebohrung im
schwarzen Festdeckenful3 ein und sichern Sie
sie mit der Sicherungsschraube (B).

SCHRITT 4 - Die fertige H6he des schwarzen
Aufhdngesystems setzt sich aus einer Kombination
der Verl&ngerungsstangen (B, C & D) zusammen.
Die Verbindungsstange (A) ist NICHT OPTIONAL* und
muss mit der mitgelieferten Unterlegscheibe,
Sechskantmutter und Flugelmutter mit dem

Hauptkdrper verbunden werden.

HINWEIS: dass alle Sicherungsschrauben fUr die Sicherheit unerldsslich sind und nach dem Verschrauben des
Aufhdngesystems oder der Verlingerungsstangen mit dem DeckenfuB3 und bei jeder weiteren
Stangenverbindung sicher angebracht werden mussen.

info@cocoonfires.com

13
www.cocoonfires.com



HANGEMODELL-INSTALLATION & EINSTELLUNGSOPTIONEN

|

Setzen Sie den Hauptkérper auf das Gewindeende des Anschlusspols und befestigen Sie ihn von
innen zundchst mit der Unterlegscheibe, dann mit der Sechskantmutter und schlielllich mit der

Flogelmutter.
HINWEIS: Die Flugelmutter ist eine Sicherheitssperre fur Sie und die Sicherheit anderer.

Positionieren Sie die verschiebbare Ablagehalterung Uber dem Gewindebolzen an der Basis des
Hauptkdrpers und stellen Sie sie gemdaB den Anweisungen auf der folgenden Seite ein, bevor Sie
sie mit der Sechskantmutter sichern.

HINWEIS: Die Einstellanweisungen auf der folgenden Seite sind entscheidend fur die
ordnungsgemaBe Funktion der Brennkammer.

14
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HANGEMODELL-INSTALLATION & EINSTELLUNGSOPTIONEN

Mit der herausnehmbaren
Auffangschalen-Befestigung und der
Sechskantschraube lose angezogen,
stellen Sie die Auffangschalen-Befestigung
jeweils so ein (vor oder zurUck), dass die
Vorderkante der Tragerplatte (A) kurz
unterhalb der vorderen unteren Lippe der
Kamindffnung (B) sitzt. Sobald Sie diese
Einstellung vorgenommen haben, ziehen
Sie die Sechskantschraube fest, um die
Auffangschale entsprechend zu fixieren.

HINWEIS: Einstellungsanleitungen auf dieser und der folgenden Seite zeigen die relativen
Positionen von (A) und (B), welche fir die Luftzufuhr im Kamin kritisch sind und somit
notwendig fir den reibungslosen Betrieb der Brennkammer.

15
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HANGEMODELL-INSTALLATION & EINSTELLUNGSOPTIONEN

Die Feinjustierung der entnehmbaren Auffangschale jeweils nach vorn oder zurick (1) ermdglicht
die notwendige Hbheneinstellung (2) der Tragerplatte.

HINWEIS: Die vordere Kante der Tragerplatte (A) sollte kurz unterhalb der vorderen unteren Lippe
der Kaminoffnung (B) sitzen.

Montageplatte

Sechskant-
schrauben

Sicherheitstank

Weitere Einstellungen fUr die Position der Tragerplatte kbnnen durch das Anpassen (leichtes Vor-
und ZurUckschieben) des Sicherheitstanks erreicht werden. HierfGr muss man die 6
Sechskantschrauben etwas 16sen. Stellen Sie immer sicher, dass der Sicherheitstank unterhalb der
Tragerplatte nach diesen Einstellungen jeweils wieder gut festgeschraubt ist.

HINWEIS: Jedes Mal, wenn Sie die Brennkammer auffullen, sollten Sie den Sicherheitstank auf
BrennstoffGckst@nde prifen und sicherstellen, dass der Brennstofftank nicht undicht ist und keine
FlUssigkeit auslduft.
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HANGEMODELL-INSTALLATION & EINSTELLUNGSOPTIONEN

Mit der Trégerplatte in der korrekten Position und fest an ihnrem Platz (mit der Sechskantschraube
befestigt), kann nun die Brennkammer mit den jeweiligen Hebegriffen (siehe vorherige
Beschreibungen) in den Kamin platziert und/oder wieder aus der Tragerplatte herausgehoben
werden.

Ihr Cocoon Brenner ist nur beftriebsbereit. Befolgen Sie die jeweiligen Schritte auf den
nachfolgenden Seiten, um diese Feuerstelle korrekt zu beflllen, anzuzinden, auszuschalten und
die Brennkammer neu aufzufillen. Stellen Sie immer sicher, dass der Hebegriff jeweils von der
Brennkammer entfernt wurde (siehe Abbildung), wenn das Gerat auBBer Betrieb ist, sonst wird
dieser Teil zu hei3 zum Anfassen und kdnnte Verletzungen verursachen.
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FEHLERBEHEBUNG UND TIPPS FUR EINE OPTIMALE BEDIENUNG

e Die erste Befillung wird I&nger dauern, da das Material im Brennstofffank den Brennstoff
aufnimmt. Nachfolgendes Befullen sollte schneller gehen. Bitte beachten Sie, dass Sie die
Brennkammer nicht schneller beflllen dUrfen, als das Innenmaterial den Brennstoff aufnehmen
kann.

* Sollte das Feuer nicht ausgehen, wenn Sie das erste Mal den Schiebedeckel schlieBen,
befolgen Sie bitte die folgenden Schritte und wiederholen Sie diese falls notwendig.

o PrUfen Sie, ob die Oberfldche unterhalb des Schiebedeckels sauber und frei von
Hindernissen ist.

o Benutzen Sie den Schiebedeckelgriff und schieben Sie den Deckel kraftvoll, indem
Sie ihn fest nach unten mit einer schnellen Bewegung in die geschlossene Position
drUcken. Falls die Flamme immer noch sichtbar ist, wiederholen Sie diesen Schritt
noch einmal mit derselben kraftvollen und schnellen Bewegung, notfalls mehrfach
hintereinander.

* Niemals die Flamme ausblasen, wenn sich der Schiebedeckel in einer offenen Position
befindet.

*  Wenn Sie nach einiger Zeit feststellen, dass der Schiebedeckel beim Zuschieben , etwas
klebrig" geworden ist, entfernen Sie den Schiebedeckel von dessen Gehduse und sdubern Sie
die Unterseite mit der grinen Seite eines Scotch Bright Scheuerschwammes.

o Stellen Sie sicher, dass Inre Brennkammer immer sauber bleibt, besonders dessen Oberfl&che,
auf der der Schiebedeckel hin- und hergleitet, und sorgen Sie dafr, dass jeweilige
BrennstoffrGcksténde vor dem Gebrauch abgewischt werden.

 ALLE TEILE SOLLTEN VOR DER REINIGUNG KOMPLETT ABGEKUHLT SEIN:

e Zum Abstauben mit einem frockenen Tuch oder Schwamm abwischen.

* Zur Reinigung des Edelstahls benutzen Sie bitte Bio-Ethanol oder Aceton.

» Stellen Sie sicher, dass sich der Schiebedeckel auf der Brennkammer nach der Reinigung
korrekt schieben und vollkommen schlieBen Idsst, und dass jegliche Uberreste von
Reinigungsprodukten komplett abgewischt wurden.
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BETRIEB DES COCOON-BRENNERS

HINWEIS: Uberfillung sorgt dafiir, dass der Brenner mit zu hohen Temperaturen brennt, was ein Ausschalten
des Gerdtes erschweren kann.

In Australien ist es vorgeschrieben, dass alle Produkie mit einem Brennstoffkanister geliefert werden, der eine
Flammensperre hat. Cocoon Fires liefert fur den australischen Markt einen Brennstoffkanister mit

Flammensperre.
Wir empfehlen in allen Markten die Verwendung eines Brennstoffkanisters mit Flammensperre.

WICHTIG: Bitte sorgen Sie daflr, dass der Brenner vor der Beflllung vom Kamin entnommen wurde.

FULLLINIE

NICHT FULLEN NICHT FULLEN
WAHREND DES WENN HEISS!

MAX ™
! !

Biegung, wo die
horizontale Basis zu
vertikalen Seiten werden

e AN [ I J
N N N
| e— — ﬁ (X
Brennstoffkapazitit | Thermische Leistung Heizt im Verbrauch Brenndauer
kw Durchschnitt
1,5L 3,02 35m2 0,39 L/H 3-5 Stunden

Um die Brennkammer aufzufillen, benutzen Sie bitte die Hebegriffe, um die Brennkammer aus
dem Kamin zu heben. Fullen Sie den Brennstoff vorsichtig in die BelUftungsdffnung und sorgen Sie
dafur, dass Sie nichts verschitten. FUllen Sie den Tank bis zur FUlllinie, welche in Rot markiert ist, mit
nicht mehr als 1,5 Liter Brennstoff (3-5 Stunden Brennzeit). Wenn Sie mit der BefUllung fertig sind,
wischen Sie alle RUckstdnde oder Spritzer mit einem Tuch ab, bevor Sie die Brennkammer wieder
im Kamin in die Offnung der Tragerplatte einsetzen.

HINWEIS: Nachdem Sie die Brennkammer befillt haben, sollten Sie den Behalter, den Sie zum
Befillen benutzt haben, und alle anderen Arten von Brennstoffen oder flammbaren Objekten in
einer sicheren Entfernung unterbringen, bevor Sie lhren Kamin anzinden.
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VERFAHREN BEI TANKUBERFULLUNG:

Im Falle einer versehentlichen Uberfilllung des Brennstofftanks, befolgen Sie bitte folgende

Schritte:

* NIEMALS die Brennkammer anzinden, wenn diese Uber die maximale Fulllinie (,MAX")
befullt worden ist (siehe obige Abbildung). Entfernen Sie die Brennkammer vom Kamin mit
den jeweiligen Hebegriffen.

* Fullen Sie die UbermdBige Menge Brennstoff in einen geeigneten Behdlter ab.

« Wischen Sie alle Uberreste an Brennstoff von der AuBenseite der Brennkammer ab, die
wdahrend dieses Vorgangs getropft sein kdnnten, und lassen Sie jeweilige RUckstdnde
verdunsten. Mindestens 1 Stunden stehen lassen.

* Setzen Sie die Brennkammer wieder in den Kamin ein.

e ZUnden Sie die Brennkammer nur dann an, wenn alle etwaigen BrennstoffrGckstdnde
vollstdndig von der AuBenseite verdunstet sind und der Behdlter, welcher zur BefUllung
benutzt wurde, korrekt verschlossen und in einem sicheren Abstand von der Brennkammer
aufbewahrt wurde.
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ANZUNDEN DER BRENNKAMMER

Sobald alle Spritzer oder BrennstoffrUckstGnde abgewischt und alle Arten von Brennstoff
gut verschlossen und in einem sicheren Abstand von der Brennkammer weggerdumt
worden sind, und die Brennkammer (wie oben beschrieben) wieder fest an ihren Ort im
Kamin platziert wurde, kann man davon ausgehen, dass es sicher ist, die Brennkammer
anzuzunden.

Benutzen Sie einen Gasanzinder (mit einem langen Arm) und stehen Sie sich in sicherer
Entfernung zur Brennkammer, wdhrend Sie vorsichtig die Flamme — wie oben dargestellt —
an die Brennkammer halten, um diese anzuzinden. Sie sollten immer dafur sorgen, dass
Sie einen Feuerldscher der Klasse B in der N&he haben, wenn Sie die Brennkammer
anzinden.
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FLAMME EINSTELLEN UND AUSLOSCHEN

Um die Flamme einzustellen, stecken Sie die beiden Endspitzen des Schiebedeckelgriffs in
die jewelligen Locher des Schiebedeckels der Brennkammer und schieben Sie diesen
Schiebedeckel jeweils vor oder zurUck, um die FlammengréBe zur regulieren.

Um die Flamme auszuldschen, stecken Sie bitte die beiden Endspitzen des
Schiebedeckelgriffs in die jeweiligen Locher im Schiebedeckel auf der Brennkammer und
schieben Sie diesen Schiebedeckel von sich weg zu, bis die Flamme aus ist. Es sollte eine
schnelle Aktion sein, zusammen mit einem Abwartsdruck.
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BRENNKAMMER BEFULLEN

NIEMALS DIE BRENNKAMMER BEFULLEN ODER ANZUNDEN, WENN DIESE HEISS IST.

Um die Brennkammer zu befallen, befolgen Sie bitte einfach dasselbe Verfahren, das in dem
Abschnitt ,,BETRIEB DES COCOON BRENNERS" erkldart ist. Bitte beachten Sie in diesem Abschnitt
besonders die WARNUNGEN und SICHERHEITSHINWEISE. Damit die Brennkammer verninftig
funktionieren kann, ist es exirem wichtig, dass Sie die Brennkammer nicht Gberfillen (siehe

vorherige Anweisungen).

__ Fullinie

IV

! !

Biegung, wo die

horizontale Basis
zu vertikalen
Seiten werden

Pflege & regelmaBige Wartung:

— =] - Fullinie

ACHTUNG

Mit der BefUllung
mindestens 45 warten,
bis sich der Brenner
abgekUhlt hat,
nachdem die Flamme
ausgeldscht wurde. Um
die Brennkammer zu
beflllen, muss diese
vom Kamin entfernt
werden. FUllen Sie diese
bis zur FOllinie mit 1,5
Litern. Nach dem
AuffUllen, Brennkammer
wieder in den Kamin
einsetzen.

WICHTIG: Die mattschwarzen Modelle von Cocoon Fires sind nur fir den Innenbereich

geeignet.

1. Die regelmdBige Reinigung der Verbrennungsfldchen von nicht entlifteten dekorativen Geraten

wird empfohlen, wie im Abschnitt FEHLERBEHEBUNG & TIPP FUR DEN OPTIMALEN BETRIEB beschrieben.

2. Die Funktion der Schiebedeckel-Absperrvorrichtung sollte regelmdaBig Uberprift werden.

3. Vergewissern Sie sich, dass der Schiebedeckel der Brennkammer jedes Mal korrekt, leichtgdngig und

vollstdndig gleitet, bevor Sie die Brennkammer zinden.

Reinigung:

Stellen Sie sicher, dass der Kamin vor der Reinigung vollstdndig abgekuhilt ist!
e Schwarze Modelle: Um Staub zu entfernen, wischen Sie mit einem frockenen Tuch. Es ist sehr wichtig,
dass Sie niemals ein feuchtes Tuch oder eine FlUssigkeit zur Reinigung der mattschwarzen Teile

verwenden.

e Edelstahl-Modelle: Um Staub zu entfernen, wischen Sie mit einem trockenen Tuch. Zur Reinigung von

Edelstahlteilen Bio-Ethanol oder Aceton verwenden.
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WARNUNG

Explosionsrisiko:

i) Benutzen Sie niemals Brennstoffe, welche nicht fur den Gebrauch in
dekorativen Kaminen ohne Rauchabzug vorgesehen sind. Benutzen
Sie niemals Benzin.

ii) BefUllen Sie niemals den Brennstofftank lhres dekorativen Kamins
ohne Rauchabzug, wahrend das Gerdt in Betrieb oder heil ist.

ili) Benutzen Sie niemals dekorative Kamine ohne Rauchabzug in
RAumen oder Bereichen, wo brennbare Gase oder flammbare
Dampfe sind.

iv) Transportieren oder lagern Sie lhren Brennstoff nie in einem
anderen Behdlter, als aus Metal oder Plastik, solange dieser:

A) fUr diesen spezifischen Brennstoff vorgesehen ist;

B) keine rote Farbe hat;

C) der Originalbehdlter fUr diesen speziellen (Alkohol) Brennstoff ist.
Niemals Brennstoffe in Wohnzimmern oder im selben Raum wie das
Gerdt aufbewahren.

Aufgrund von hohen Oberfldchentemperaturen sollten Sie Kinder,
Kleidung und MdbelstGcke vom Gerdt fernhalten.

Gefahr von Luftverschmutzung in InnenrGumen — Benutzen Sie
dekorative Komine ohne Rauchabzug nur in gut belufteten RGumen
und mit gedffneten TUren (zu angrenzenden Zimmern). Niemals die
Liftungsoffnung zum Brennstofftank mit Holzscheiten oder
irgendwelchen anderen Materialien verdecken! Diese durfen
hochstens drumherum platziert werden.

Personen mit Atmungsschwierigkeiten sollten ihren Arzt aufsuchen,
bevor sie einen dekorativen Kamin ohne Rauchabzug benutzen.
Benutzen Sie Ihren dekorativen Kamin ohne Rauchabzug niemals, um
Wasser oder irgendetwas anderes zu kochen.

Nicht in Zimmern mit Saverstofftanks benutzen!

COCOON

FIRES

Patent beantragt

info@cocoonfires.com
®
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